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Luota kokemukseen

Electrolux Professional XP: uusi modulaarinen ravintolalaitesarja, joka on
syntynyt viiden sukupolven keittiomestarien nerokkuudesta ja intohimosta.

Kaasu- ja sdhkotoimisten 700XP ja 900XP sarjojen yli 200 mallia
tarjoavat suurinta mahdollista joustavuutta ja soveltuvuutta mihin
tahansa keittittilaan.

Uusin innovaatio IcyHot, jarjestelma, joka sallii yhdistelyn grillin

tai paistotason ja uuden jadkaappi-pakastin -jalustan kanssa.
Ihanteellinen ratkaisu, sill& kaikki tarvitsemasi ruoanvalmistusaineet
ovat kaytettavissasi heti ja suurina maarina.

Axel Wenner-Gren, Electroluxin
perustaja




Menneisyys, kokemus, inspiraatio

Kun menen ravintolaan, siihen kuuluu kaksi oleellista
asiaa: ensimmainen on tavata keittiomestari, toinen
on vierailla hanen keittidsséan. Ravintolassa etsin
elamyksié: En koskaan haluaisi istua poytaan
tietamattd, etta jokaisen ruokalajin takana on
menestyksen perinne, intohimo omaa tyotaan
kohtaan ja luotettavuus; arvojen historia. Mutta
etsin myds innovaatiota, ratkaisuja, jotka heijastavat
johdonmukaisuutta ja prosesseja sopusoinnussa
ajankulun kanssa; tehokkaita, joustavia ja
yksinkertaisia tuotteita.

Nain ensimmaisen kerran Electrolux-keittion lapsena
pienessa kotini edustalla olevassa ravintolassa: siind
oli suuri musta valurautalevy ja valkoiset emaliovet
hopeakirjoituksin.

Tuo keittio liittyi tArkedan kohtaloon, tarinaan
miehestd, jolla oli unelma. Han toteutti sen innovaation
keinoin "yhdistelmana innostusta, uskollisuutta,
aggressiivisuutta ja uskoa, joita inspiroivat luottamus
organisaatioomme ja tuotteisimme, ja usko
menestykseemme ja tulevaisuuteemme” (Axel
Wenner-Gren, Electroluxin perustaja, 1908).

Kehitys saa aina alkunsa erikoisesta reseptista. Se

on pitka ja kilhkea polku, syva tietoisuus "taiteen
saannoista”, joita ilman ei ole olemassa innovaatiota,
vain improvisaatiota. Sita kutsutaan kokemukseksi:
halu korostaa menneisyytta rakentaen samalla
tulevaisuutta.

Nykyaan Electroluxin tutkimusta inspiroi
ammattikeittidalalla tarve suunnitella massiivisia, l1&hes
ikuisesti kestavia keittioita, jotka tyydyttavat viiden
sukupolven keittiomestareita yli vuosisadan ajan
tehokkaiden, helppokayttoisten ja vihreiden ratkaisujen
avulla.
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Tulevaisuus, kehitys, innovaatio

XP, uusi Electroluxin modulaarinen laitesarja,
jonka inspiraation I1&hteena on ollut elamys ja
luottamus pitk&an perinteeseen “ammattimaisina
keittidasiantuntijoina”.

Kun katson sita, tajuan, etta vuodet - en kerro, kuinka
monta - ovat vierineet myds omalla kohdallani. Tajuan,
etta ajat ovat muuttuneet siitd, kun itse olin lapsi ja
kurkistin tuohon vanhaan emalilieteen. Ympérilla oli
tuhansia pannuja ja keittoastioita keittion sydamessa,
jossa palava tuli oli keittiomestarin suosikki, todellinen
kuningatar...

XP, joka ominaisuuksillaan, mitoillaan ja toiminnoillaan
paljastaa heti paatarkoituksensa: yhdistaa modernin
keittion vaatimukset ja ruoanvalmistusmenetelmien

ja ruokatyylien kehitys (kestavyys, monikulttuurisuus,
terveys ja hyvinvointi...), tayttaa toiveet
modulaarisuudesta ja monipuolisuudesta ja tyydyttaa
vaatimukset tehokkaista ja kestavista laitteista.
Parhaat ratkaisut pubeille ja pikaravintoloille, joiden tilat
ovat usein ahtaat optimaaliselle ruoanvalmistukselle,
seka tehokkalille keittidille keittidmestareiden

ja keittiohenkilokunnan kayttohelppous- ja
tehokkuusvaatimuksia unohtamatta.

Luota kokemukseen, luota Electroluxin tietdmykseen,
luota XP sarjaan, uuteen modulaariseen laitesarjaan,
joka on syntynyt viiden sukupolven keittidmestarien
nerokkuudesta ja intohimosta.

Melkein unohdin kertoa, kuka olen...

Nimeni on Alan Evans, olen syntynyt Stoke on
Trentissa (Staffordshire, Iso-Britannia) vuonna 1958
ja olen ollut Electroluxin keittiomestari vuodesta 2005
lantien.
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Uusi suuritehoinen 5
kW:n induktiowokki:
maksiminopeus ja
-energiatehokkuus

Automaattinen

pastakeitin takaa
erityyppisten
ruokalajien tasaisen
laadun jokaisella
kerralla

"Front cooking”
induktiotaso: GN
allas mausteille ja
ruokatarvikkeille

Sileat pinnat

ja pyoristeyt
kulmat takaavat
nopean ja helpon
puhdistettavuuden



XP on juuri sita, mita tarvitset.

Kromattu paistotaso: val- Suolausallas: taydellinen Monipuoliset

mista erityyppisia aterioita laite paistettujen asennusvaihtoehdot,
maksimitehokkuudella ruokien sailyttamiseen raataloity keittiosi
ilman etta ruoat imevat ihanteellisessa tarpeisiin

makuja toisistaan tarjoilulampdtilassa
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5 kW:n "Front cooking” Ohjelmoitava rasvakeitin:
induktioliesi: ulottuvillasi automaattinen ja

kaikki, mita tarvitset ohjelmoitava rasvakeitin
aterioiden tekemiseen takaa nopeuden ja

laadun, kerta toisensa
jalkeen
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ISsot ravintolat

Kromattu paistotaso:
valmista erityyppisia
aterioita
maksimitehokkuudella
ilman etté ruoat imevat
makuja toisistaan

Automaattinen
korinnostojarjestelma:
samat laatutulokset
kerta toisensa jalkeen
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Pastakeitin: ensimmainen
kaasupastakeitin jatkuvalla
tehonsaadolla, milla valtetaan
tarpeetonta energian
tuhlausta
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XP on juuri sita, mita tarvitset.

HP-Grilli: uusi
sateilylammitysjarjestelma:
takaa tehokkuuden ja
erinomaisen ruoan laadun

Rasvakeittimet
V-muotoisella
altaalla, pidentaa
Oliyn kayttoikaa ja
helppo puhdistaa
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° Vesihana mittarilla
ja naytolla, jolla
saadaan haluttu
vesimaara pannuun

® Kaasukiertoilmauuni:
Electroluxin
innovatiivinen ratkaisu:
tarjoaa tehon ja
joustavuuden, jota
olet aina halunnut

"Flower flame” -polttimet: Monitoimikeitin: on todella ® Monipuoliset
laadukas ja tehokas jarjestelma. monipuolinen, silla sita asennusvaihtoehdot,
Liekki mukautuu kattilan voidaan kaytta& paistamiseen, raataloity keittiosi
[&pimittaan vieden energian hauduttamiseen, keittdmiseen tarpeisiin

suoraan kattilaan ja vahentéen tai lammon yllapitdmiseen

nain lammaon hajaantumista vesihauteena

keittiodn




Isot laitoskelttiot

Suuritehoinen 5 kW:n
induktiokeittolevy:
maksiminopeus ja
-energiatehokkuus

Duomat-
paistinpannu:
laadukas
ratkaisu suurien
ruokamaarien
paistamiseen

Saumattomat, sileat
pinnat ja pyo&risteyt
kulmat, nopea ja
helppo puhdistaa

Ref-freezer -jalusta:
ainutlaatuinen
Electrolux-ratkaisu,
jossa jalusta toimii
joko jadkaappina tai
pakastekaappina.
Lampdtila on
saadettavissa vélille
+8...-22 °C



XP on juuri sita,

Uusi 1200 mm levea
HP-paistotaso: suuri
paistopinta-ala, jolla
valmistat rajattoman
ma&aaran suosikkiruokiasi
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lcyHot: hienostunut
ratkaisu, joka yhdistaa
HP -paistotason tai
HP -grillin ref-freezer
jalustaan ja takaa
huipputuottavuuden

mita tarvitset.

HP-rasvakeittimet:
taydellinen ratkaisu
tehokkaaseen
ruoanvalmistukseen ja
Oliyn kayttéian hallintaan

Monipuoliset
asennusvaihtoehdot,
raataloity keittiosi
tarpeisiin



Helppo puhdistaa ja hoitaa

Helposti irrotettavat
ritilat voidaan pesta
astianpesukoneessa

Kromipintainen,
yhdesta kappaleesta
prassatty paistotaso,
jossa sileat pydristeyt
kulmat

Suorakulmaiset
laserleikatut
sivureunat
mahdollistavat
yksikkojen
asennuksen tiiviisti
toisiinsa

Ulkopaneelit
ruostumatonta
terasta Scotch-
Brite -viimeistelylla

Helppo paasy
etupuolella oleviin
paakomponentteihin
saannollista huoltoa
varten




V-muotoisen
altaan laserhitsatut
kulmat parantavat

hygieniaa

takaamalla, ettei

likataskuja paase Vesihana mittarilla ja naytolla,
muodostumaan jolla saadaan haluttu vesimaara

pannuun

Vaahdonpoistojarjestelma
auttaa tarkkelyksen ja
jadmien poistamisessa,
mink& ansiosta veden
vaihdon tarve vahenee

Prassatty allas
pyoristetyilla
kulmilla ja isolla
tyhjennysaukolla
nesteiden nopeaan
poistoon

Saumattomat,
sileat pinnat

ja pyoristeyt
kulmat, takaavat
nopean ja helpon
puhdistettavuuden

Kayttdsaatimet

suunniteltu tiiviiksi,
estéen kosteuden
paasyn laitteeseen

Yhdesta kappaleesta
prassatty ja syvavedetty
tydtaso puhdistuksen
helpottamiseksi

Electrolux on kehittanyt “Rapid
Grease” puhdistusaineen paistotasoille
ja paistinpannuille. Puhdistusaine

on suunniteltu kaytettavaksi

korkeissa lampdtiloissa tehokaaseen
puhdistukseen (varaosakoodi OS1195).






XP sarja ja kestava kehitys




XP laitesarjan avulla voit saastaa
rahaa ja ymparistoa

Induktio

Tama tehokas lammitysjarjestelma yhdessa
automaattisen keittoastioiden tunnistustoiminnon
kanssa (kuumenee vain kun keittoastia koskettaa
pintaa) vahentaa rajusti energiankulutusta ja lammadn
hajaantumista tydymparistoon.

HP Girilli

Tehokas ja kustannuksia saastava.

- Uuden séateilyjarjestelman ja tarkan energiatason
s&adon ansiosta teho voidaan pitdd minimissa, kun
grillia ei kayteta. Tehokkuus lisédantyy ja energiaa
saastyy, koska uuden tekniikan ansiosta maksimiteho
saavutetaan todella nopeasti. Lisasaastoja
saavutetaan itsenaisesti ohjattavien alueiden ansiosta.
Kuumenna vain alue, jota tarvitset!

Flower Flame

Ainutlaatuinen jarjestelma, jonka ansiosta
kaasupolttimien liekki mukautuu tarkasti
kaikenkokoisten keittoastioiden lapimittaan. Lampd
siirtyy ainoastaan astian pohjaan, jolloin valtetaan
l[ammon hajaantumista tydskentelyalueelle.



Kromipintainen paistotaso

Kromipinnan ansiosta keittioon levidd vahemman
lampo&energiaa, mika lisda tydympéaristdn viihtyisyytta.
Kaikki energia siirtyy pintaan vahentéen halutun
lampdtilan saavuttamisaikaa.

Pastakeittimet, joissa on

energian ohjaus ja energiansaastolaite
XP-kaasupastakeittimet ovat ainoita laitteita, joissa
on kokonaisenergian ohjaus. Se mahdollistaa tarkan
tehontason ja kiehumisvoimakkuuden asetuksen,
jolloin voidaan kayttaa alempia lampdtiloja ja séastaa
energiaa.

Energiansaastolaite (valinnainen) saastaa

energiaa ja liséa tuottavuutta, silla allas taytetaan
aina esilammitetylla vedella (kayttéa hyvakseen
poistoveden [amp64a), joten kiehuminen on jatkuvaa,
ilman ylimaaraista energiankulutusta.

Rasvakeittimet

V-muotoisen altaan ansiosta oljiyn kayttoika pitenee
ja saastoa syntyy merkittavasti, koska oljya tarvitsee
vaihtaa harvemmin. Harvempien dljynvaihtojen lisaksi
kuluu vAhemman aikaa vanhan 8ljyn havittamiseen,
mika sekin sdastaad kustannuksia.



Electrolux — [aadun ja
ympariston puolesta

Electrolux on maailman johtavin valinta seka kodinkoneissa etta
ammattilaitteissa. Myymme vuosittain yli 40 miljoonaa tuotetta
asiakkaillemme yli 150 maassa. Yritys keskittyy harkitusti suunniteltuinin ja
laajaan asiakasymmarrykseen perustuviin innovaatioihin, jotka tyydyttavat
kuluttajien ja ammattilaisten todelliset tarpeet.

90 vuotta johtavia innovaatioita ja suunnittelua

Axel Wenner-Gren, Electroluxin perustaja, vakiinnutti
ne periaatteet joihin nojaten yritys menestyy edelleen.
Hanen unelmallaan eldmanlaadun parantamisesta on
ollut keskeinen vaikutus koteihin eri puolilla maailmaa.
Tanaan, 90 vuotta mydhemmin, Electrolux on maailman
johtava valinta seka kodinkoneissa etta ammattilaitteissa.

"Thinking of you” ilmaisee sen mitd Electrolux
tarjoaa: Keskitamme huomiomme aina kuluttajaan,
olipa kyseessa tuotekehittely, suunnittelu, tuotanto,
markkinointi, logistiikka tai palvelu.

Kestava kehitys
Tavoitteenamme on vaikuttaa positiivisesti kestavaan
kehitykseen seka toiminnallamme etta tuotteillamme.

Teemme jatkuvasti tydta vahentdaksemme tuotteidemme
energian kulutusta ja tehtaidemme paéastoja; teemme
tyota taataksemme, etta tyontekijéitamme ja
likekumppaneitamme kohdellaan oikeudenmukaisesti;
ja pyrimme olemaan hyva naapuri yhteisbissa joissa
toimimme. Nain sovellamme kestavan kehityksen
kasitteita ja suunnittelemme tapoja joilla kasittelemme
liketoimintaamme vaikuttavia keskeisia asioita.

Ryhmasaannot, kaytannot ja aloitteet auttavat
meitd takaamaan ymparistdystavallisen, eettisen,
ihmiskeskeisen ja turvallisen tydympariston missa
toimia. Me sovellamme vankkaa, ISO14001 ja ISO9001
standardeihin perustuvaa hallintojarjestelmaa. Sen
lisdksi oma ALFA ohjelmamme (Awareness - Learning -
Feedback - Assessment, tietoisuus, oppiminen, palaute,
arviointi) hallitsee johtamismenettelyn noudattamista, ja
EPA:n (environmental performance assessment) avulla
kasittelemme ymparistokysymyksia.

Missa pain maailmaa toimimmekin, pyrimme
aina olemaan vastuuntuntoisia. Me valvomme ja
seuraamme hankkijoitamme, niin ettd he toimivat
korkeiden standardien mukaan tyopaikalla ja
ymparistokysymyksissa. Uskomme, etta tallainen
liketoiminnan johtaminen vahentaa riskeja ja parantaa
pitk&aikaista kilpailukykyamme markkinoilla.

Seuraavalla sivulla on joitakin saamistamme
“kunnianosoituksista”.
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DOW JONES SUSTAINABILITY
WORLD INDEKSI

Vuonna 2009 Electrolux oli
kymmenetté kertaa mukana
maineikkaassa Dow Jones
Sustainability World Indeksissé,
ensimmaisessé porssi-indeksissa,
joka siséltaad maailman johtavat
vastuullisen ja kestavan
kehityksen yhtidt, jotka kiinnittavat
erityishuomiota ymparisto- ja
sosiaalisiin kysymyksiin.

WE SUPPORT

YHDISTYNEIDEN
KANSAKUNTIEN GLOBAL
COMPACT ALOITE

Electrolux kuuluu Yhdistyneiden
Kansakuntien Global Compact
aloitteeseen. Tama kansainvalinen
aloite tuo yhteen yritykset,

YK:n elimet sek& yhteiskunnan
edistdakseen ihmisoikeuksien,
tyon oikeudenmukaisuuden,
ymparistdn ja korruption
torjumisen kymmenta
perusperiaatetta.
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WWF

WWF

Electrolux ja WWF ovat tehneet
yhteisty6ta vuodesta 1993
paremman ymparistotietouden
edistdmiseksi. Yhteistyon
alkaessa muita sertifikaatteja

ei vield ollut, ja WWEF valitsi
ymparistdystavallisimmat tuotteet
suositeltaviksi niille kuluttajille,
jotka valittivat eniten tehokkaasta
energian kaytosta.

ISO-BRITANNIA - ECA
(ENHANCED

CAPITAL ALLOWANCE)
Sertifikaatti mydnnetaan
kaikista tehokkaimmin energiaa
saastéaville tuotteille. Nama
tuotteet tarkastetaan ja lisétaan
ETL-listaan (Energy Technology
List), joka takaa niiden korkean
energiatehokkuuden. ETL-
listassa olevat tuotteet tarjoavat
huomattavia taloudellisia etuja
pitkalla aikavalillé ja niiden CO,~
paastot ovat alhaisempia muihin
tuotteisiin verrattuna.

SUSTANABLE ENeRGY EuROPE

KESTAVAN ENERGIAN
PALKINTO

Vuonna 2007 Euroopan komissio
myonsi tdmén palkinnon
Electroluxille kategoriassa
“Yrityksen sitoumus”, sen
jatkuvista pyrkimyksisté vahentaa
tehtaidensa, tuotteidensa ja
palvelujensa energian kulutusta, ja
tehda asiakkaista yha tietoisempia
kestavan kehityksen tarkeydesta.

FTSE4Good

FTSE 4 GOOD

Electrolux on kuulunut vuodesta
2000 saakka FTSE4Good-
indeksiin, joka arvioi ja palkitsee
yrityksia, jotka tayttavat
globaalisti tunnetut vastuullisen
yritystoiminnan standardit.
FTSE on Lontoon pdrssin ja
Financial Timesin perustama
riippumaton yritys.

RoHS
Compliant

RoHS (RESTRICTION OF
HAZARDOUS SUBSTANCES)
Electroluxin Rajoitettujen
materiaalien lista, joka on

ankara, sisdinen, lakeja tiukempi
kaytantd rajoittaa materiaalien
kéyttda ja taydentéé néin EU
RoHS direktiiviin (otettu kayttéon
vuonna 2003) — joka estaa yhtidita
kayttdmasta vaarallisia materiaaleja
ja osia. Yhtion globaalisuus
vahvistaa sen vaikutuksia ja

tekee Electrolux Professionalista
“ympéristdystavéllisyyden”

viejan, levittaen joitakin Euroopan
tiukimmista laeista koko
jakeluketjuun kaikissa maissa.

EIA

Energy

Investment

Allowance
ALANKOMAAT - EIA (ENERGY
INVESTMENT ALLOWANCE)
Tama verohelpotusohjelma antaa
suoria taloudellisia kannustimia
hollantilaisille yrityksille, jotka
investoivat energiaa ja ympéristéa
saastaviin laitteisiin.

@ KLD {iiigbglgl,i!mu; 100

KLD GLOBAL CLIMATE 100
INDEKSI

Electrolux kuuluu KLD Global
Climate 100 -indeksin 100
yrityksen joukkoon, joilla katsotaan
olevan suurimmat mahdollisuudet
lievent&a valittémia ja pitk&aikaisia
iimastomuutokseen vaikuttavia
tekijoitd. KLD perusti yhteistydssa
GENI:n (Global Energy Network
Institute) kanssa KLD Global Climate
100 —indeksin kannustaakseen
kestavan kehityksen investointeja.

I high
recyclability

KIERRATETTAVYYS

Yhtion kaytdnndn mukaisesti
Electrolux Professionalin laitteet
takaavat hyvan kierratettavyyden
(jopa yli 95%) niiden kokoonpanon
ansiosta.

TANSKA - GO’ ENERGIMZERK
(THE DANISH ENERGY SAVING
LABEL)

Go’ Energi on riippumaton
Tanskan imasto- ja
energiaministerion alainen

julkinen organisaatio, joka edistaa
energiatehokkuutta Tanskassa.
Taydellinen lista suositelluista
tuotteista: www.savingtrust.dk
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YMPARISTOSERTIFIKAATTI
ISO 14001

Vuodesta 1995 Electrolux
Professional tehtaat ovat
saavuttaneet tdman térkean
standardin, joka auttaa yhti6ita
minimoimaan toimintojensa
ympéristohaitat. Alkkaen vuodesta
1996, jokaista tuotettua laitetta
kohti kaytetyn veden kulutus on
laskenut 50% ja energian kulutus
on vahentynyt 20%.

@

ALANKOMAAT - GASTEC

Kiwa Gastec on Euroopan
markkinajohtaja kaasulaitteiden
testauksessa ja hyvaksymisessa.
Kiwa Gastec certification testaa
ja hyvéksyy seka tuotteet etta
laadunhallintajérjestelmét. Se
arvioi turva- ja hallintalaitteiden,
jakojérjestelmien, putkiasennuksien
seka laitteiden turvallisuuden,
tehokkuuden ja laadun. Electrolux
Professional air-o-steam®
uuneilla on kaksinkertainen
Gastec-hyvaksynta korkeasta
tehokkuudesta ja alhaisista
péaéstsisté (CO, ja NOx).






XP sarja: taydellinen laitevalikoima




900XP & 700XP

Kaasuliedet

¢ Yhdesté kappaleesta prassatty tydtaso
ruostumatonta terasta (900XP: 2 mm -
700XP: 1,5 mm) silein pydristetyin kulmin

¢ Ulkopaneelit ruostumatonta terasta Scotch-
Brite -viimeistelylla

» Suorakulmaiset laserleikatut sivureunat
mahdollistavat yksikkdjen asennuksen
tiiviisti toisiinsa

« Valurautaiset kattilatuet (vakio)

« Kattilatuet ruostumatonta terasta
(valinnainen)

« Erittain tehokkaat “flower flame” -polttimet

e Liekinvarmistimella varustetut polttimet

e Suojattu sytytysliekki

Uunin ominaisuudet
» Kaksikerroksinen ovi, jonka sisdpaneli
on prassatty, mahdollistaen paremman
hygienian ja on varmasti imatiivis
* Uunin sisdosa ruostumatonta terasta, uritettu
pohjalevy (900XP: 5 mm valurauta ja 700XP:
2 mm mustaksi emaloitu teras)
¢ Uunikammio, 3 johdetta GN 2/1-pelleille
¢ Kaasu-uuni, korkeatehoinen putkipoltin
liekinvarmistimella on valmistettu
ruostumattomasta teraksesta sekéa
itsetasapainottuva liekki pohjalevyn alla.
Saadettava termostaatti:
- 900XP: 120 - 280 °C
- 700XP: 110 - 270 °C
e Sahkouuni, jossa on erilliset termostaatit
yla- ja alaldmpdvastuksille.
Saadettava termostaatti:
- 900 XP: 110 - 285 °C
- 700 XP: 140 - 300 °C

900 sarjan mallit
e 2,4, 6tai 8 poltinta
® 6 ja 10 kW:n polttimet
e poytamallit
kaasu-uuni tai kaasukiertoilmauuni
suuri kaasu-uuni, 17200 mm
sahkduuni
leveys 400, 800, 1200 tai 1600 mm
700 sarjan mallit

2, 4 tai 6 poltinta

5,5 KW:n polttimet

poytamallit

kaasu-uuni

sahkouuni

leveys 400, 800 tai 1200 mm

Kaasutasot

¢ Yhdesta kappaleesta prassatty tyétaso
ruostumatonta terasta (900XP: 2 mm -
700XP: 1,5 mm) silein pydristetyin kulmin

e Ulkopaneelit ruostumatonta terastéa Scotch-
Brite -viimeistelylla

e Suorakulmaiset laserleikatut sivureunat
mahdollistavat yksikkojen asennuksen tiiviisti
toisiinsa

e Kestava valurautainen paistopinta

e Paistopinta, jossa eri [Bmpdtilavydhykkeet,
maksimilampaétila 500 °C keskella vahentyen
asteittain 200 °C:seen reunalla

e Yksi keskuspoltin optimoidulla palamisella ja
liekinvarmistimella

¢ Pietsosytytys

e Suojattu sytytysliekki

Uunin ominaisuudet
o kaksikerroksinen ovi, jonka sisdpaneli on

prassatty, mahdollistaen paremman hygienian

ja on varmasti ilmatiivis

e Junin sisdosa ruostumatonta terasta, uritettu

pohjalevy (Q00XP: 5 mm valurauta ja 700XP:
2 mm mustaksi emaloitu teras)
e Uunikammio, 3 johdetta GN 2/1-pelleille
e Kaasu-uuni, korkeatehoinen putkipoltin
liekinvarmistimella on valmistettu
ruostumattomasta teraksesta seka
itsetasapainottuva liekki pohjalevyn alla.
Saadettava termostaatti:
- 900 XP: 120°C - 280°C
- 700 XP: 110°C - 270°C

900 sarjan mallit
e poytamalli, 800 mm levea
® kaasu-uuni tai kaasukiertoilmauuni
® kaasutaso, jossa 2 poltinta, leveys 800 tai
1200 mm
700 sarjan mallit
e pdytamalli, 800 mm leved
® kaasu-uuni
e kaasutaso, jossa 2 poltinta, leveys 800 mm
e kaasutaso, jossa 2 poltinta, leveys 1200 mm
e 2 poltinta, kaasutaso, 2 poltinta,
leveys 1200 mm

Yhtenaistasoliedet, kaasu

® Yhdest& kappaleesta prasséatty 2 mm:n
tybtaso ruostumatonta terasta silein
py®ristetyin kuimin

e Ulkopaneelit ruostumatonta terasta Scotch-
Brite -vimeistelylla

e Suorakulmaiset laserleikatut sivureunat
mahdollistavat yksikkdjen asennuksen tiiviisti
toisiinsa

e Siled valuteraslevy

e Ruostumattomasta teraksesta valmistetut
polttimet, joissa on itsetasapainottuva liekki
Jokaisessa polttimessa on 2 haaraa ja 4
liekkirivia

® Pietsosytytys

e Suojattu sytytysliekki

900 sarjan mallit
e pdytamallit, leveys 400 tai 800 mm
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% Cleisbun

Sahkoliedet

® Yhdesté kappaleesta prassétty tydtaso
ruostumatonta terasta (900XP: 2 mm -
700XP: 1,5 mm) silein py&ristetyin kulmin

e Ulkopaneelit ruostumatonta terasta Scotch-
Brite -vimeistelylla

e Suorakulmaiset laserleikatut sivureunat
mahdollistavat yksikkdjen asennuksen tiiviisti
toisiinsa

® \alurautaiset keittolevyt turvatermostaatilla,
hermeettisesti tasossa kiinni

o Erikseen sdédettavat keittolevyt
(900XP: 4 KW / levy - 700XP: 2,6 kW / levy)

Uunin ominaisuudet
e kaksikerroksinen ovi, jonka sisépaneli on

prassatty, mahdollistaen paremman hygienian

ja on varmasti ilmatiivis

© Uunin sisdosa ruostumatonta terasta, uritettu

pohjalevy (900XP: 5 mm valurauta ja 700XP:
2 mm mustaksi emaloitu terds)
e Uunikammio, 3 johdetta GN 2/1-pelleille
e Sahkouuni, jossa on erilliset termostaatit
yla- ja alaldmpdvastuksille. Saadettava
termostaatti.
- 900 XP: 110°C - 285°C
- 700 XP: 140°C - 300°C

900 sarjan mallit

e 2 tai 4 suorakulmaista levya

* pdytamallit, leveys 400 tai 800 mm

e sahkduuni

700 sarjan mallit

® 2, 4 tai 6 pydreaa levya

e 4 suorakulmaista levya

e poytamallit, leveys 400, 800 tai 1200 mm
® s&hkduuni

Yhtenaistasoliedet, sahko

® Yhdest& kappaleesta prassétty tyétaso
ruostumatonta terasta (900XP: 2 mm -
700XP: 1,5 mm) silein pyoristetyin kuimin

o Ulkopaneelit ruostumatonta terasta Scotch-
Brite -vimeistelylla

e Yksiosaiset sivu- ja takalevyt takaavat
kestavyyden ja maksimivakauden

e Suorakulmaiset laserleikatut sivureunat
mahdollistavat yksikkdjen asennuksen tiiviisti
toisiinsa

o Siled valuteraslevy

e Erikseen séadettavat kuumennusalueet

900 sarjan mallit

e poytamalli, 400 mm levea

700 sarjan mallit

e poytamallit, leveys 400 tai 800 mm

900XP & 700XP

Induktioliedet

® Yhdesté kappaleesta prassétty tydtaso
ruostumatonta terasta (900XP: 2 mm -
700XP: 1,5 mm) silein py&ristetyin kulmin
e Ulkopaneelit ruostumatonta terasta Scotch-
Brite -vimeistelylla
e Yksiosaiset sivu- ja takalevyt takaavat
kestavyyden ja maksimivakauden
e Suorakulmaiset laserleikatut sivureunat
mahdollistavat yksikkdjen asennuksen tiiviisti
toisiinsa
e |skunestéava 6 mm paksu Ceran®
-lasikeraaminen keittopinta
* Erikseen saadettavat induktioalueet:
- 5kW (halk. 230 mm 700XP-mallissa ja
280 mm 900XP-mallissa)
- 3,5kW (halk. 230 mm 700XP-mallissa)
ylikuumenemissuojalla
® Ohjauspaneeli, jossa on 9 tehotasoa ja
toiminnan merkkivalot

700XP induktiowokki

o |skunestéava 6 mm paksu Ceran®
-lasikeraaminen wokkikulho

® Yksi induktioalue, varustettu
ylikuumenemissuojalla

e Ohjauspaneeli, jossa on 9 tehotasoa ja
toiminnan merkkivalot

700XP Front cooking induktioliesi

® 2 erikseen sdadettavai induktioaluetta,
5 kW (halk. 230 mm) varustettu
ylikuumenemissuojalla

® 6 x GN 1/9 kannellista GN astiaa

900 sarjan mallit
e poytamallit, leveys 400 tai 800 mm
700 sarjan mallit
e poytamallit, leveys 400 tai 800 mm




900XP & 700XP
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Infrapunaliedet

¢ Yhdesté kappaleesta prassatty tydtaso

ruostumatonta terasté (900XP: 2 mm - 700XP:

1,5 mm) silein pydristetyin kulmin
o Ulkopaneelit ruostumatonta terésta Scotch-
Brite -viimeistelylla
e Yksiosaiset sivu- ja takalevyt takaavat
kestavyyden ja maksimivakauden
e Suorakulmaiset laserleikatut sivureunat
mahdollistavat yksikkéjen asennuksen tiiviisti
toisiinsa
o [skunestéava 6 mm paksu Ceran®
-lasikeraaminen keittopinta
e Erikseen saddettavat infrapuna-alueet
- 900XP halk. 300 mm 3,4 kW
- 700XP halk. 230 mm 2,2 kW
e Samankeskeisten sateilyvastusten ansiosta
kuumennusalue voidaan valita keittoastian
koon mukaan
e Jaannoslammon merkkivalo kayttajan
turvallisuudeksi

Uunin ominaisuudet
o kaksikerroksinen ovi, jonka sisapaneli
on prassatty, mahdollistaen paremman
hygienian ja on varmasti iimatiivis
e Uunin sisdosa ruostumatonta terasta,
uritettu pohjalevy (900XP: 5 mm valurauta ja
700XP: 2 mm mustaksi emaloitu teras)
e Uunikammio, 3 johdetta GN 2/1-pelleille
e Sahkouuni, jossa on erilliset termostaatit
yla- ja alaldmpdvastuksille
Saadettava termostaatti:
- 900XP: 110°C - 285°C
- 700XP: 140°C - 300°C

900 sarjan mallit

e pdytamallit, leveys 400 tai 800 mm
700 sarjan mallit

e pdytamallit, leveys 400 tai 800 mm
® s&hkduuni
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Paistotasot

¢ Yhdesta kappaleesta prassatty tydtaso
ruostumatonta terasté (900XP: 2 mm - 700XP:
1,5 mm) silein pydristetyin kulmin

o Ulkopaneelit ruostumatonta terdsta Scotch-
Brite -vimeistelylla

e Yksiosaiset sivu- ja takalevyt takaavat
kestavyyden ja maksimivakauden

e Suorakulmaiset laserleikatut sivureunat
mahdollistavat yksikkdjen asennuksen tiiviisti
toisiinsa

e Paistolevy (15 mm paksu 900XP-mallissa ja 12
mm 700XP-mallissa) takaa lampdtilan tasaisen
jakaantumisen

e Valuteraksinen tai kovakromattu paistopinta

e Suuri tyhjennysaukko ja rasvankerayslaatikko

e Suuri rasvankerayslaatikko (valinnainen)

900XP kaasumallit
- valuteraspinta - termostaattisaato,

turvatermostaatti, ldmpétila-alue 90 - 280 °C
- valuteraspinta - l[aBmpétila-alue 210 - 420 °C
- kovakromattu pinta, termostaattisdato,
turvatermostaatti - lampétila-alue 130 - 300 °C
700XP kaasumallit
- valuteraspinta - lampétila-alue 200 - 400 °C
- kovakromattu pinta, termostaattisdato,
turvatermostaatti - lampétila-alue 130 - 300 °C
 Pietsosytytys

Sahkomallit

e Tehokkaat infrapunavastukset paistotason

alapuolella

e Termostaattisaato, turvatermostaatti
- [ampdtila-alue 120 - 280 °C (900XP)

- lampdtila-alue 110 - 300 °C (700XP)

e Kaasu-uuni, korkeatehoinen putkipoltin
liekinvarmistimella on valmistettu
ruostumattomasta teraksesta seka
itsetasapainottuva liekki pohjalevyn alla.
Saédettava termostaatti:

- 900 XP: 120°C - 280°C
- 700 XP: 110°C - 270°C
e Sahkouuni, jossa on erilliset termostaatit yla-
ja alaldmpodvastuksille. Saadettava termostaatti:
- 900 XP: 110°C - 285°C
- 700 XP: 140°C - 300°C

900 sarjan mallit

® kaasu- tai sahkolammitys

e valuteréspinta (siled, uritettu, yhdistelma)
o kovakromattu pinta (siled tai yhdistelma)
e kalteva tai vaakatasoinen pinta

e poytamallit, leveys 400 tai 800 mm
 kaasu- tai séhkouuni

¢ HP-paistotaso, valuteraspinta, 1200 mm
700 sarjan mallit

 kaasu- tai sahkolammitys

o valuteréspinta (siled, uritettu, yhdistelma)
o kovakromattu pinta (siled tai yhdistelma)
® kalteva tai vaakatasoinen pinta

e poytamallit, leveys 400 tai 800 mm

g« o Tl

Grillit

* Yhdesté kappaleesta prassatty tydtaso
ruostumatonta terasta (900XP: 2 mm -
700XP: 1,5 mm) silein pyoristetyin kulmin

e Ulkopaneelit ruostumatonta terasta Scotch-
Brite -viimeistelylla

e Yksjosaiset sivu- ja takalevyt takaavat
kestavyyden ja maksimivakauden

e Suorakulmaiset laserleikatut sivureunat
mahdollistavat yksikkojen asennuksen fiiviisti
toisiinsa

e |rrotettava kolmipuolinen roiskesuoja
ruostumatonta terasta

e mallit jalustalla - kaksipuoliset valurautaritilat
- uritettu liharuoille ja sile& kalalle ja
vihanneksille

e Kaasumallit - valurautaritilat

o Sahkomallit - valurautaritilat

e Ritilan kaavin vakiona mukana

Kaasumallit

e Ruostumattomasta teréksesta valmistetut
polttimet, jossa on liekinvarmistin ja RST
suojalevyt tukkeumien estamiseksi

Sahkomallit

e Emaloidut lampdvastukset, voidaan kallistaa
edestd, jolloin helppo pitéd puhtaana

¢ \/irta paalla -merkkivalo

700XP laavakivigrillit, kaasu

e | aavakivet tuottavat herkullisen ja aidon
grillin maun tuotteeseen

e Ruostumattomasta teréksesté valmistetut
polttimet, jossa on liekinvarmistin ja RST
suojalevyt tukkeumien estamiseksi

HP-Grillit, kaasu

e Erittdin tehokas séteilylammitysjarjestelma
(patentti vireilld), mahdollistaa koko alueen
tehokkaan kaytén

e Ruostumattomasta teréksesté valmistetut
polttimet optimoidulla palamisella,
liekinvarmistimella, suojatulla sytytysliekilla
seka pietsosytytyksella

e Paistopinnan maksimilampaotila 350 °C

e \ankat, irrotettavat valurautaritilat

e Tayssyvat rasvankerayslaatikot, yksi laatikko

poltinta kohti

900 sarjan mallit

e kaasu- tai sahkolammitys

¢ jalustalla, leveydet 400 tai 800 mm

o HP-Girilit, kaasu - leveys 400, 800 tai 1200 mm
700 sarjan mallit

e kaasu- tai sahkolammitys

e poytamallit, leveys 400 tai 800 mm

e jalustalla

o HP-Grilit, kaasu - leveys 400 tai 800 mm




Suolausallas

® Yhdesta kappaleesta prassatty tydtaso
ruostumatonta terasta (Q00XP: 2 mm -
700XP: 1,5 mm) silein pydristetyin kulmin

¢ Ulkopaneelit ruostumatonta terasta Scotch-
Brite -viimeistelylla

e Yksiosaiset sivu- ja takalevyt takaavat
kestavyyden ja maksimivakauden

e Suorakulmaiset laserleikatut sivureunat
mahdollistavat yksikkojen asennuksen tiiviisti
toisiinsa

¢ Rei'itetty irtopohja liian dljyn valuttamiseksi
altaaseen

e Infrapunaldmmityslamppu laitteen takana

e On/off-kytkin

e Soveltuu GN1/1-astioille, maksimikorkeus
150 mm

900 sarjan mallit
e pdytamalli, 400 mm levea
700 sarjan mallit
e pdytamalli, 400 mm levea
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Rasvakeittimet

¢ Yhdesté kappaleesta prassétty tydtaso
ruostumatonta terasta (900XP: 2 mm -
700XP: 1,5 mm) silein pydristetyin kulmin
e Ulkopaneelit ruostumatonta terasta Scotch-
Brite -viimeistelylla
e Yksiosaiset sivu- ja takalevyt takaavat
kestavyyden ja maksimivakauden
e Suorakulmaiset laserleikatut sivureunat
mahdollistavat yksikkojen asennuksen tiiviisti
toisiinsa
« Oliynpoistohana
o | ampdtilan termostaattisdato ja
turvatermostaatti ylikuumenemisen estamiseksi
Lampétila-alueet
e 18 litraan asti, kaasu/séhko 105 - 185 °C
e 23 litraan asti, kaasu 120 -190 °C
e 23 litraan asti, sdhko 110 - 185 °C
Kaasumallit
¢ \/-muotoinen allas, jossa on ulkoiset
tehokkaat ruostumattomasta teréksesta
valmistetut polttimet optimoidulla
palamisella, liekinvarmistimella, suojatulla
sytytysliekilla seka pietsosytytyksella
Sahkomallit
¢ \/-muotoinen allas, jossa ulkoiset tehokkaat
infrapunavastukset
900XP - 23 | HP-rasvakeitin, jossa on
- elektroninen ohjaus paistolampdtilan ja
-ajan asettamiseen, paakytkin, todellisen
lampdtilan asetus, paisto-ohjelman tallennus
- automaattinen 6ljyn suodatus- ja
tayttéjarjestelma
- automaattinen korinnosto
Putkipolttimella varustettu rasvakeitin
¢ |hanteellinen leivitetyille ruoille
o Altaan sisélla olevat kaasuputket
muodostavat "kylman alueen”, johon
ruokahiukkaset tarttuvat
¢ Ruostumattomasta terdksesté valmistetut
polttimet optimoidulla palamisella,
liekinvarmistimella ja suojatulla sytytysliekilla
e | ampdtilan termostaattisdétd 110 - 190 °C
e Turvatermostaatti estéa ylikuumenemisen
o Pietsosytytys

900 sarjan mallit

e kaasu- tai sahkolammitys, sisdiset tai
ulkoiset vastukset

e 1 tai 2 allasta

e 151,181, 231

e leveydet 400 tai 800 mm

e 23 litran putkipolttimella varustettu
rasvakeitin, leveys 400 mm

¢ 110 litran rasvakeitin, jossa kiskoille
asennettu kori (1 kori 1600 mm tai 2 koria
2400 mm)

700 sarjan mallit

e2x51,71,121,141,151

e kaasu- tai sahkolammitys, sisdiset tai

ulkoiset vastukset

e 1 tai 2 allasta

e tasomallit, leveys 400 tai 800 mm

e 34 litran putkipolttimella varustettu

rasvakeitin, leveys 800 mm

900XP & 700XP

Pastakeittimet

¢ Yhdesta kappaleesta prassatty tydtaso
ruostumatonta terasta (Q00XP: 2 mm -
700XP: 1,5 mm) silein pyoristetyin kulmin

e Ulkopaneelit ruostumatonta terésté Scotch-
Brite -viimeistelylla

e Yksiosaiset sivu- ja takalevyt takaavat
kestavyyden ja maksimivakauden

e Suorakulmaiset laserleikatut sivureunat
mahdollistavat yksikkojen asennuksen Hiiviisti
toisiinsa

e Allas 316L AlSI-ruostumatonta ja
haponkestavaa terastéa saumattomalla
kiinnityksella

e Turvatermostaatti estéaa kayton iiman vetta

¢ \Jaahdonpoistojarjestelma, jossa jatkuva
vedentayttd sdddetdadn manuaalisesti
vesihanalla

e Suuri tyhjennysputki, jossa on manuaalinen
palloventtiili altaan nopeaan tyhjentamista
varten

e Automaattinen korinnostojarjestelma
(valinnainen)

Kaasumallit

e Energian ohjaus tarkkaa tehonsé&étda varten

e Erikseen saadettavat tehokkaat polttimet

(yksi kutakin allasta kohti) sijaitsevat altaan alla,

liekinvarmistin, sytytysliekki ja pietsosytytys

e Sahkokytkentaa ei tarvita

Sahkomallit

¢ Infrapunalammitysjarjestelma sijaitsee altaan
pohjan alla

700XP HP automaattinen pastakeitin
- 4 eri kichumisjaksoa kevyesta taystehoon
- ohjelmoitava automaattinen korinnosto
(mahdollisuus tallentaa 5 eri keittoaikaa
koria kohti)

900 sarjan mallit

® 40 |, kaasu/sahko, 1 tai 2 allasta, leveys 400
tai 800 mm

e 150 |, kaasu/sahkd/hoyry, 1 tai 2 allasta,
automaattinen, leveys 800 tai 1600 mm

e 190 |, kaasu/sahkd/hoyry, 1 allas,
automaattinen, leveys 1200 mm

700 sarjan mallit

e HP automaattimalli, 20 I, sahkd

e 24,5 |, kaasu/sahko, 1 tai 2 allasta, leveys
400 tai 800 mm




900XP & 700XP

i Flecirasbai

Vesihauteet

* Yhdesté kappaleesta prassatty tydtaso
ruostumatonta terasta (900XP: 2 mm -
700XP: 1,5 mm) silein pyoristetyin kulmin

e Ulkopaneelit ruostumatonta terasta Scotch-
Brite -viimeistelylla

® Yksiosaiset sivu- ja takalevyt takaavat
kestavyyden ja maksimivakauden

e Suorakulmaiset laserleikatut sivureunat
mahdollistavat yksikkojen asennuksen ftiiviisti
toisiinsa

¢ Allas ruostumatonta terasté pyoristetyin
kulmin ja saumattomalla kiinnityksella

e Soveltuu GN1/1-astioille, maksimikorkeus
150 mm

o Kayttélampdtila 30 - 90 °C

e Maksimi vedentayttdtaso merkitty altaan
sivulle

* Manuaalinen vedentayttd (veden tayttdhana
voidaan tilata lisdvarusteena)

e Ftuosassa hana veden tyhjennysta varten

900 sarjan mallit

® kaasu- tai sahkolammitys

e pdytamallit, leveys 400 tai 800 mm
700 sarjan mallit

e sahkoélammitys

e pdytamallit, leveys 400 tai 800 mm

Keittopadat

e Allas ja kaksoiseristetty kansi ruostumatonta
terasta

¢ Ulkopaneelit ruostumatonta terasté Scotch-
Brite -viimeistelylla

o Prassatty allas ja kansi 316 AlISI
ruostumatonta terasta

e Syvavedetty allas pydristetyin kulmin ja
saumattomalla hitsauksella

o \aroventtiili takaa, etté epasuoralla
lammityksella varustettujen mallien tydpaine
pysyy vakaana

e Manometrilla tarkkaillaan keittokattilan
toimintaa

e Magneettiventtiili kuuman tai kylmén veden
tayttoa varten

e Ulkoinen venttiili, jonka avulla manuaalisesti
poistetaan se iiman ylimaara, joka on
kerdantynyt epasuoralla lammityksella
varustetun mallin vaippaan lammitysvaiheen
aikana

e Suljettu l[Ammitysjarjestelméa estéé energian
tuhlaamisen malleissa, joissa on epasuora
lammitys

e Suuri tyhjennyshana ruoan tyhjentdmiseen

Kaasumallit

* Ruostumattomasta terdksesté valmistetut
polttimet optimoidulla palamisella,
liekinvarmistimella, lampé&tilanrajoittimella ja
suojatulla sytytysliekilla

Sahkomallit

e | ampdvastukset energian ohjauksella,
lampatilarajoittimella ja painekytkimella

Suora lammitys
- polttimet kuumentavat altaan suoraan
- kypsennettéva ruoka saavuttaa
korkeamman lampdétilan kuin epasuorassa
lammityksessa

Epasuora lammitys
- Ruoka kuumenee tasaisesti epasuoralla
kuumennuksella. Kyllastetty hdyry vaipassa
jonka lampaétila on 110 °C
- painekytkinohjaus
- saatavana myds vaipan automaattisella
vedentaytolla varustettuna

900 sarjan mallit

e pyodred allas, 601, 100 1, 150 |, leveys 800 mm

e suorakulmainen allas, 250 litraa, leveys 1200 mm
® kaasu- tai sahkodlammitys

e suora tai epasuora laBmmitys

700 sarjan mallit

e pyored allas, 60 litraa, leveys 800 mm

® kaasu- tai sahkodlammitys

e suora tai epasuora laBmmitys

Paistinpannut

e Allas ruostumatonta terasté pyoristetyin
kulmin ja saumattomalla kiinnityksella,
varustettu kaksoiseristetylla kannella

¢ Ulkopaneelit ruostumatonta terésta Scotch-
Brite -viimeistelylla

® Yksiosaiset sivu- ja takalevyt takaavat
kestavyyden ja maksimivakauden

e Keittopinta ruostumatonta terasta tai
valuterasta

® 900XP-paistinpannu "Duomat”-
paistopinnalla (ruostumattomien
terdsmateriaalien yhdistelma), joka parantaa
l&mmadn tasaisuutta, eliminoi keittopinnan
muutokset ja on korroosionkestavampi

e Erittdin tarkka manuaalinen tai automaattinen
kallistusjarjestelma

Kaasumallit
e Polttimet optimoidulla palamisella,
liekinvarmistimella ja pietsosytytys
elektronisella liekinohjauksella
e Altaan pohjan alle integoidut polttimet,
likkuvat altaan mukana sita kallistettaessa
e | 3mpdtilan termostaattisaatd
- 900 XP: 120°C - 300°C
- 700 XP: 90°C - 290°C
Sahkomallit
o | ammitys infrapunavastuksilla
e Altaan pohjan alle integoidut
infrapunavastukset likkuvat altaan mukana
sita kallistettaessa
e | 3mpdtilan termostaattisaatd
- 900 XP: 120°C - 300°C
- 700 XP: 120°C - 280°C

900 sarjan mallit

* 80 I, leveys 800 mm

* 1001, leveys 1000 mm

e kaasu- tai sahkolammitys

e valuteras- tai "Duomat”-keittopinta

e automaattinen tai manuaalinen kallistus

700 sarjan mallit

* 60 |, leveys 800 mm

e kaasu- tai sahkolammitys

e keittopinta ruostumatonta terasta tai
valuterasta

* manuaalinen kallistus




55

Monitoimipaistinpannut

® Yhdesté kappaleesta prassatty tydtaso
ruostumatonta terasta (900XP: 2 mm -
700XP: 1,5 mm) silein pydristetyin kulmin

¢ Ulkopaneelit ruostumatonta terdsta Scotch-
Brite -viimeistelylla

e Yksiosaiset sivu- ja takalevyt takaavat
kestavyyden ja maksimivakauden

e Suorakulmaiset laserleikatut sivureunat
mahdollistavat yksikkdjen asennuksen tiiviisti
toisiinsa

* Ruostumattomasta teréksesta valmistettu
allas, pyoristetyt kulmat, saumattomasti
kiinnitetty tyétasoon

o Keittopinta monikerroksista terésta (3 mm
paksu kerros 316 AISI ruostumatonta /
haponkestavaa terasta ja 12 mm:n kerros
valuterasta)

Kaasumallit
o Polttimien kaksoisliekki takaa tasaisen
l[Ammoén jakautumisen
* Termostaattisadtdinen kaasuventtiili.
Pietsosytytys
o Lampdtila-alue 100 - 250 °C
Sahkoémallit
* Emaloidut lampdvastukset keittopinnan
alapuolella
e Termostaattisaato ja energiansaadin
takaavat tarkan paistotuloksen ja vahentavat
saadetyn lampdtilan vaihteluita
® | 3mpdtila-alue
- 900 XP: 100°C - 300°C
- 700 XP: 100°C - 250°C

900 sarjan mallit

e 22 |, leveys 800 mm

® kaasu- tai sahkolammitys
700 sarjan mallit

e 111,221

e leveys 400 tai 800 mm

® kaasu- tai sahkolammitys

J
Jaahdyteyt / pakastin-jalustat

¢ Ulkopaneelit ruostumatonta terasta Scotch-
Brite -vimeistelylla

Ref-freezer -jalusta

e Toimii seka jadkaappina ettd pakastimena.
Lampdtilan asetus -22 °C - +8 °C

¢ Digitaalinen termostaatti ja nayttd

e Sisdanrakennettu kompressoriyksikkd

e 2 vetolaatikkoa, joissa on turvapysaytin ja
rei’itetty pohjalevy, kantavuus 40 kg/laatikko

¢ \/oidaan asentaa pyorille

° Ymparoiva lampotila maks. 43 °C

¢ |cyHot-jarjestelma mahdollinen

Jaahdytetyt ja pakastin-jalustat
e L ampdtila-alue:
- jaékaappi -2 °C - +10 °C
- pakastin -15 °C:sta -20 °C:seen
e Sisdanrakennettu kompressoriyksikkd
e Termostaatti, sulatusvalo ja on/off-kytkin
e Suuret ruostumattomasta teréksesta
valmistetut vetolaatikot kallistuksen estavilla
teleskooppikiskoilla GN 1/1-astioille
° Ymparoiva lampotila maks. 43 °C

900 sarjan mallit

o Ref-freezer -jalusta, 2 vetolaatikkoa, leveys
1200 mm

o jaahdytetty jalusta, 2 vetolaatikkoa, leveys
1200 mm

700 sarjan mallit

e ja3hdytetty jalusta, 2 tai 3 vetolaatikkoa,
leveydet 1200, 1600 mm

e pakastinjalusta, 2 vetolaatikkoa,
leveys 1200 mm

900XP & 700XP

___#
)

|

Tyoétasot ja jalustat

Tyotasot

e Ulkopaneelit ruostumatonta terasta Scotch-
Brite -viimeistelylla

® Yksiosaiset sivu- ja takalevyt takaavat
kestavyyden ja maksimivakauden

e Umpinainen etuosa tai vetolaatikolla
varustettu

Avojalustat
e Ulkopaneelit ruostumatonta terasta Scotch-
Brite -viimeistelylla
o | jsatarvikkeet:
- kahvalliset ovet
- vetolaatikot
- lammityssarjat
- GN-astioiden liukukiskot

900 sarjan mallit

e tydtasot, leveydet 200, 400, 800 mm

e vetolaatikollinen ty6taso, leveydet 200, 400,
800 mm

* avojalustat, leveydet 400, 800, 1200 mm

e jalusta, jossa vetolaatikko pulloille, 200 mm
levea

700 sarjan mallit

e tydtasot, leveydet 200, 400, 800 mm

e vetolaatikolliset tydtasot, leveydet 400, 800
mm

e avojalustat, leveydet 200, 400, 800, 1200
mm
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